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PROLOGUS

1991

ZKLUE YERLS S JUALOVEQBVKRALHB LTJKSKTXTETC!

A bejdrati ajtohoz erésitett fényes sargaréz tabla egyesek szaméra
puszta halandzsdnak tinhetett, de akik rendszeresen latogattdk a
Bedfordshire kiilteriiletén 4ll6 nagy hazat, azok kozil sokak sza-
mara tokéletesen értelmes volt. Az itt lakékrdl nem is beszélve.
A tablan olvashat6 szoveget egyszert +11-es Caesar-rejtjellel ko-
doltak. Semmi tilsagosan bonyolult nem volt benne:

ISTEN HOZTA A REJTVENYKESZITOK TARSASAGANAL!

Alatta, egy darabka lamindlt papirlapon a kovetkezd olvashato:
A csengd rendetlenkedik. Tartsa lenyomva, mdskiilonben vigy hang-
zik, mintha morzekod lenne! Még jobb, ha a kopogtatit haszndlja.
Valaki mindig van itthon. Széréanyagot nem kériink!

Pippa Allsbrook a haznak hattal 4llt, és teljes teststlyaval, ernyed-
ten délt az ives tolgyajtonak. Abban a pillanatban bezarta maga mo-
gott, hogy kilépett a szabadba, és a bejarathoz vezetd lépcsén észre-
vette a kiilonos kiilldeményt, amely szinte a semmibdl tlint el6.

Egy kalapdoboz volt az.



Pont gy nézett ki, mint barmely masik: fekete bérrel vontdk be,
a szélein aranyszegély diszitette, és a hatszoglet(i fedelén dombora
aranybettlikkel a H. H. monogram ékeskedett. De Pippat igazabdl a
tartalma, jobban mondva a bel6le kiszlir6dé hang zavarta Gssze iga-
zan: egy slirgetéen magas, metszé hang, amelyet, ha jobban belegon-
dolt, semmi mdassal nem lehetett 0sszetéveszteni.

Amikor az asszony eltavolitotta a fedelet — amelyet szandékosan
nem rogzitettek —, azonnal trrd lettek rajta az érzelmei, olyannyira,
hogy a térde majdnem 0Osszecsuklott. A terasz oszlopa utdn nyult,
hogy visszanyerje az egyensulyat, és a masik kezét a hevesen verd
szivére szoritotta, majd Gjabb lopott pillantast vetett a kalapdobozra.

Biztosan csak képzelbdom!

A doboz virdgmintas papirbélése kozé rejtve egy vilagossarga taka-
réba bugyoldlt, gyonyori kisbaba fekiidt, nem lehetett tobb par na-
posndl. A gyermek keservesen iivoltott.

— O, dragdm! Hat te meg honnan a csudabdl keriiltél ide?

A kisfit egy pillanatra elcsendesedett, ahogy Pippa lenézett r4,
és talalkozott a tekintetiik.

— Hét nem te vagy a leggyonyoriibb a vilagon?

Az asszony nemigen szokott ilyen komolytalan hizelgéseket oszto-
gatni, de az aprocska szerzet, aki felnézett ra, minden elképzelhetd
szempontbol tokéletes volt — egy kisfid, legaldbbis a kezesldbasdnak
kék szinébdl erre lehetett kovetkeztetni. A feje buibjat bolyhos, arany-
szin{ fiirtok boritottak, az orcaja kerekded volt, mint a barack, a sze-
me pedig a leghalvanyabb kék, olyan metsz§ tekintettel, amely mint-
ha Pippa lelkébe latott volna.

Az asszony Osszefogta a tweedszoknydjat, és leguggolt.

Ovatosan belenytilt a dobozba. Elészér is letorolte a baba arcardl
a kénnyek utan maradt eziistds csikokat, aztan végigsimitott a hii-
velykujjaval a kisfid icipici orrdn, miel6tt egyszer, kétszer, hdromszor
megérintette volna az orra hegyét, mintha igy akarna ellendrizni,
hogy valéddi-e, és ez az egész nem csak egy dlom-e.



— Bip! — hallotta magat, amint szelid, dallamos hangon megszdlalt.
— Bip... bip... bip!

A kisbaba, akit megnyugtatott a gesztus, egy pillanatig nem mozdult.

Pippa csak nézte. A baba visszanézett ra. Az asszony érezte, hogy a
kisfiti az apro kezecskéjét az ujjara kulcsolja, miel6tt a kalimpalo kis
karjat a magasba emelte volna.

A baba Pippa felé nyult.

Az asszony habozas nélkiil, évatosan a fiticska feje ald csisztatta
az egyik kezét, a masikat pedig a hdta ald, és kiemelte a gyermeket
a dobozbdl.

— Csss! — suttogta gyengéden a baba fiilébe. — Itt vagyok... Itt vagyok.

A kisfia szinte elviselhetetleniil puha volt, és Pippa nem tudta meg-
llni: az arcat a baba arcahoz szoritotta. Ahogy a kicsi barsonyos bére
az Ovéhez simult, az asszony megpuszilta a gyermek fejét, az or-
rat, az aprocska bemélyedést az allan. Olyan illata volt, mint a tejes-
tivegnek, a frissen siilt kenyérnek és az Imperial Leather szappannak.

A karja hajlataba fektette a kisfiat, és csak ekkor vette észre:
a hosszd, kavicsos felhajtét 6vezé stir(i bokrok kozott hatdrozottan
megyvillant valami. Mintha valaki futasnak eredt volna. Nem egy al-
lat halk iramoddsa volt az, és nem is a sz¢l susogtatta az dgakat,
hanem egy ember mozdult a tavolban. Pippa biztos volt benne.
Valaki rejtézott ott. Valaki figyelte.

Mutasd magad, akarta mondani. Aruld el, ki vagy! Miért hagyod
itt nalunk ezt a babdt? Am ekkor a kicsi kinytjtotta az aprécska
oklét, majd Pippa kozépsé ujjara szoritotta az ujjait, és 6 ebben a pil-
lanatban tudta, hogy a sorsuk megpecsétel6dott.

— Ugy, tigy! — mormolta megnyugtatéan, gyengéden ringatva a
csecsem6t a foltokat vetd reggeli fényben. Kettejiik pulzusa kezdett
megnyugodni, és egyszerre liikktetni. — Most mar biztonsagban vagy.

Pippa Allsbrook eddigi élete hatvannégy évében még sosem élt &t
ehhez hasonléan varazslatos vagy sorsszer pillanatot. Ez volt a va-
lasz, amelynek a keresésével az egész életét toltotte. A hidnyzo darab.
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ELSO FEJEZET

2016

Clayton Stumper mindig is igazi enigma volt.

Most pedig, ahogy a temetés el6tti este Pippa nyitott koporséjatol
néhdny méterre 4llt, attdl félt, hogy 6rokre az is marad.

Alig birta ravenni magdt, hogy odanézzen.

A régi bilidrdszoba masik feléb6l csak a hajat latta, azt a tokélete-
sen dauerolt eziist felh6t meg a kedvenc Givenchy ruhéjanak a vall-
tomését, amely kilégott a hosszii fenyédobozbdl. A koporsét lila
barsonnyal bélelték ki, és szép lila meg fehér gerberak ékesitették.
Pippa azt kérte, hogy a virdgokbdl készitett diszek az ANYA,
a BARAT vagy az ELNOK helyett inkabb a kévetkezét adjak ki:
OTSZEKREZSYNEVTJERTZSEREK.

Ez igényelt némi magyarazkodast, amikor a viragosnal leadtak
a rendelést, de hat ez volt Pippa kivansaga, és Clayton mindenkép-
pen eleget akart tenni neki. Még a siron talrdl is kihivdsok elé 4lli-
totta a baratait.

A virrasztast a Rejtvénykészit6k Tarsasdganak legnagyobb és leg-
elegidnsabb szobdjiban tartottik. A William Morris tapétaval fe-
dett falakhoz foltos réz gyertyatartdkat erdsitettek, és a helyiség
hosszabbik oldala mentén két kiugré ablakfiilke helyezkedett el,
amelyeket diszes, rojtos fliggonyok fogtak kozre. Az ablakok a fran-
ciakertre néztek. A Tdrsasidg mindig itt bonyolitotta le a hivatalos
eseményeit — a vetélkeddket, a kiilonleges el6adasokat, az 4j termé-
kek bemutatéit —, most azonban a helyiség inkabb egy idések ott-



hona tdrsalgéjanak tlint. A kifogastalan allapotban 1évé, diszes
barokk butorok helyét id6vel atvették a hatradontheté fotelek,
a puzzle-k kirakasara szolgalé asztalok és a keresztrejtvények 0sz-
szedllitdsdhoz haszndlt tablak. Mindegyik butort ugy helyezték el,
hogy rajuk essen a késé délutani napfény.

A vendégek érkezéséig még hatravolt egy ora, igy hat Clayton be-
ment, hogy kettesben tolthessen egy kis id6t Pippaval. Nem tetszett
neki a gondolat, hogy az asszony egyediil van. Am ahelyett, hogy
egyenesen odalépett volna hozza, hogy vele legyen, azon kapta
magit, hogy csak téblabol, és prébélja 6sszeszedni a batorsagat.

Egész héten elszant képet vagott, tettette, hogy jol van, amikor
val6jaban teljesen kicstiszott a laba aldl a talaj, és fogalma sem volt,
kihez forduljon.

Az egész akkor kezdédott, amikor Pippa lebetegedett. Claytont
lassan a hatalmdaba keritette egy ujfajta késztetés: kényszert érzett,
hogy felfedje az igazsigot. Hogy kideritse, pontosan honnan is jott,
kik a biologiai sziilei, és miért dontottek ugy, hogy a Tarsasdg beja-
rati 1épcséjén hagyjak huszonot évvel ezel6tt. Kordbban nem érezte
ennyire siirgetének a dolgot — hiszen itt mindig megvolt mindene,
sosem szenvedett hidnyt semmiben —, 4m abban a pillanatban, hogy
tudatosult benne: Pippa, a né, aki a sajitjaként nevelte fel, nem fog
orokké élni, Clayton kezdte gyokértelennek érezni magat.

Azzal terelte el a figyelmét, hogy atvalogatta a sarokban 4ll6 jatékos
vitrin tartalmat. Ebben az tivegszekrényben taroltak a kiilonféle, rejté-
lyeken alapuld termékeik tartozékait: jatékleirasokat, babukat, iiveg-
golyokat és golydscsapagyakat. Bar kordbban mar kiragasztott egy fel-
hivast az ajtéra, amelyben arra kérte a lakokat, hogy oda tegyék vissza,
amit elvettek, ahonnan elvették, soha semmi nem volt a helyén.

E mellett a zsufolt vitrin mellett allt egy zold filccel boritott
mahjongasztal, amellett pedig egy hatalmas iskolai tébla, amelyen, ha
a megfeleld fényben és a megfelel6 szogbdl vizsgaltdk, latni lehetett fél
évszdzad krétaval irt feljegyzéseinek a nyomat: taldlos kérdéseket



és grafilogikai jatékokat, mintdkat és racsokat. A Brit-szigetek legéles-
eszlibb és legbrilidnsabb elméinek elhalvanyult firkdlményait.

Clayton megkoszoriilte a torkat, és probalt koszonni az asszony-
nak, de nemigen sikertilt neki.

A helyiség elviselhetetleniil csendes volt.

Az egyetlen hangot a szemkozti hatalmas 4lld6ra adta ki, az ide-
oda mozgd inga halkan, damde ellentmondast nem tiir6en kattogott:
tik, tak, tik, tak. Clayton megproébalta kizarni a zajt. Nem akarta,
hogy emlékeztessék az idére, és arra, milyen kevés maradt belble a
Tarsasag tobbi lakéjanak. Barcsak lenyomhatna a Sziinet gombot,
gondolta, és minden 6rokké gy maradhatna, mint most van!

Ahogy a koporsé labdhoz ért, most el6szor nézett igazabdl a ben-
ne fekvd asszonyra.

Pippa Allsbrookra.

Uttérd keresztrejtvény-szerkesztd. Polihisztor. A Rejtvénykészit6k
Téarsasaganak elnoke és a Brit Keresztrejtvényliga elnok asszonya.

Claytonnak el kellett ismernie, hogy még holtan is meglehet6sen fel-
tinGen fest. Az asszony labandl elhelyeztek néhdnyat a leginkabb félt-
ve 6rzott személyes targyai koziil: a kedvenc, gyonggyel kirakott kom-
pakttiikrét, Sam Loyd A rejtvények enciklopédidjdnak egy megviselt,
bérkétéses példanyat, egy palackot a kedvenc Dom Pérignon pezsg6jé-
bél, amelybdl mindig tartott egy laddnyival a ruhédsszekrénye hatulja-
ban, készen arra, hogy kinyisson egyet, ha az alkalom megkivanta.

Nyolcvankilenc évesen tdvozott, ahogy Claytont lépten-nyomon
emlékeztették rd. Nem gydszolnunk kellene, hanem iinnepelniink.
Micsoda élet, micsoda orokség! Mindez természetesen igaz volt, de...
Clayton szamara ett6l semmivel sem lett kétségbeejtébb a veszteség.

A koporsé szélére kulcsolta az ujjait, és miel6tt meggondolhatta
volna magit, kozelebb hajolt. Csak néhany centiméter valasztotta el
az arcat Pippaétol.
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— Hellg, Pip...

Csend.

— Csak én vagyok.

Az asszony viaszos bére nemcsak sapadt volt, de szinte atlatszo,
akar egy lap zselatin. Clayton meg tudta szamolni a rdncokat, ame-
lyek Ggy futottak szét a szeme sarkdbdl, mint a napsugarak. Létta,
hogy a temetkezési vallalkozo kipirositotta a beesett orcdjat, ki-
razsozta a szdjat, és kifestette a szemhéjat — sotétebb arnyalatot
hasznalt, mint amilyet Pippa éltaldban viselt.

A fiinak hatalmas eréfeszitésébe keriilt, hogy a masik kezével be-
nyuljon a koporsdba, és felemelje Pippa torékeny csukldjat, amely
osszekulcsolva fekiidt az 6lében. Gyengéden az asszonyé ala cstsz-
tatta a kezét, és azonnal ismerésnek érz6dott szamadra Pippa kezé-
nek a stlya, ahogy az 6vén nyugodott, a hideg érintése. Ez valahogy
felmelegitette.

Miel6tt tavozott volna, Clayton a hatsé zsebébe nyult, és kivette
az aznapi Times keresztrejtvényét (a 27 122. szambdl), és a barsony-
bélésbe cstisztatta az asszony labanal. Atfutott a fején a gondolat,
hogy megproébdlja kitolteni, de nem tudta rdvenni magat. A gydsz-
tol kod telepedett az agydra, és a feladvanyok még a legjobb id6k-
ben is megfejthetetlennek bizonyultak szdmara.

O maga természetesen nem volt rejtvénykészits. A tobbiektsl
eltéréen nem 6 dontott ugy, hogy itt fog élni. Valaki a Tarsasagnak
ajandékozta 6t. Olyan sok kérdés nyomta most a szivét! Rengeteg
dolog volt, amelyrél azt kivanta, barcsak kifaggatta volna rola
Pippat, de ezzel mar elkésett.

A megoldatlan keresztrejtvényhez hasonléan, amelyet a koporsé-
ba csusztatott, 6 sem fog soha vdlaszt kapni a szdrmazdséat 6vezd
kérdésekre. Sosem fogja tudni kitolteni a létezése réseit, ami ahhoz
kellett volna, hogy teljesnek érezhesse magat.



